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oo 10 Uk A (i M7 NN
H3808 him not. N’77 H959 him; he was desp/sed,ﬂl,z y H4480 fr0/777.7 ) H6440 as it were facesD 3,

H2803 and we esteemed' 9719 Wﬂ

abal Ladly cilasly Gyl dad b (Slg Jaid () dad Y Al Aidal)
(grief) ¢ja cuis daajill o)) (g8 s

(A5 AalS iy i ugald



H2483
on
cholly
khol-ee'’

From H2470; malady, anxiety, calamity: — disease, grief, (is) sick (-ness).
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Hliy: A masculine noun indicating disease, sickness. It denotes some kind

of illness (1Ki_17:17; 2Ki_1:2, a serious iliness). It is modified to indicate

an iliness that is strong or hangs on (Deu_28:59). It is used of suffering
brought on by the loss of one's wealth (Ecc_6:2), "an evil disease." It is

used figuratively of the ever—present evil of Jerusalem (Isa_1:5; Jer 6:7)

that could not be healed by seeking out foreign powers for healing
(Hos_5:13). Idolatry was an especially heinous sickness of Israel before

the exile (Jer_10:19).
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grief, 3

Isa_53:2-3 (2), Jer_6:7, Jer_10:19
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A disease is a particular abnormal condition that affects part or all of

an organism and that consists of a disorder of a structure or function.
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'Disease" at Dorland's Medical Dictionary

o cciilligh B lnd of clalej) Aana @pdidl dund) coal Ak 52 Ala ga (25alle
(g o3 gl Ao AYall Ulal plhuaa) 138 axiieg .z185) ae claal) (aiall )
iy B AT cilbluw By Alaglly Auid) B Adaai ¥ it dagye b Galel dajlia
S e ol G Sl )

Gy al 9b (el 2l dry Glud¥ly adly G 9 7o b))y Gl
abudl o) (ayall it Jeay WUAL) of Aa gl giadl i 4d) YY) Jay 08 Jshs Lenind
fesu il (Ao 138 Gl ) aasll

Toal) Eomy il A (2l 51 alally sralusally gl Julsly qupdally Aladld axd aqkallyy
il (Ally lai¥) oda JS id) sgd JATI La (398 (haly £ lasly alialy oY) cusen 92
Laydal) AAad) A s ) Aadall) g o) oda IS Al Ul cacdd LY (2250

VY9 Aludly (Al ) dad sed Soaly oY) cuued cSlially Alal



a0 iy
SCBaY) (n el L Ly Lagld g lag¥) Ce alS dadi anal) ()

P 1S 430 138 iny Y1 (GJall ey g lagl day oalill e Jisiiag siine) JB samlle

Sulall Lo Lgia e 3 e g lagd) o)
Glisl) Jay o)

6:13 LSy du

2 2

(lal e B gy S AN oA s 6k Oy B £ g5 e L Al (g

JaY gl olle L 1dag eLal) L& a¥Y) 038 jiaa (68 ¢ (abasS Ciiay) oY) jisld

oglaa) Ayl

Aalsl) s ) aael) g
Noldas 4l e bgpne Llias sl gais . lelead liclasls Lelaa Ll (SYSVD)

H5375 hath bome gy HI93T heggoy H2483 our oriefs.y iy HA03 Surelyagye (IHOT+)

H2803 did esteem H587 yet we H5445 and carried H4341 our sorrows:
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H6031 and afflicted. H430 of God, H5221 smitten H5060 him stricken,
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mak'cb mak'db mak'dbah
mak—-obe’, mak—obe’, mak—o—-baw'’
From H3510; anguish or (figuratively) affliction: — grief, pain, sorrow.
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mak'ob / mak'obah
Total KJV Occurrences: 16

sorrow, 7

Ecc_1:17-18 (2), Jer_30:15, Jer_45:3, Lam_1:12 (2), Lam_1:18

sorrows, 5

Exo_3:7, Psa_32:10, Ecc_2:23, Isa_53:3-4 (2)

grief, 2

2Ch_6:29, Psa 69:26

pain, 2

Job 33:19, Jer 51:8
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H5375 hath borneygsye  H1931 hey,w  H2483 our griefs,y uu s H403 198 (IHOT+)
H2803 T3t H587 \ITIRY H5445 and carriedd,,:’° H4341 our sorrows:u,:n}:n?:1
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(KJV) Surely he hath borne our griefs, and carried our sorrows: yet

we did esteem him stricken, smitten of God, and afflicted.



(LXX) ovTtog TG apuaptiag nudv @épeL Kai et U@V 68vviatal,

Kai fHEIC ZAoyLloaueda avTov sival £v TOVe kol v TANYR Kai év

KAK®OOEL.

(Brenton) He bears our sins, and is pained for us: yet we accounted

him to be in trouble, and in suffering, and in affliction.
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(G-NT-TR (Steph)+) omwg That *"****Y mAnpw0n it might be

fulfilled *'37V"APS73% 1q the ¥ TSN snpey which was spoken #4%% ¥~

APP-NSN 6[“ by 1223 PREP h 2268 N-GSM 3588 T-GSM

noawov lIsaia TOV

npo@nTov prophet 4396 N-GSM Aeyovtog saying 3004 V-PAP-GSN auTog

3588 T-APF 769 N-APF

Himself 346 PNV vq¢ acBevelag infirmities NV

P-1GP V-2AAI- N T-APF
our 2257 P-1G S)\(XBSV took 2983 V-2 RE] ko and 2532 CONJ TOg 3588

3554 N-APF 941 V-AAI-3S

vooovg sicknesses eBactacev bare.

(KJV) That it might be fulfilled which was spoken by Esaias the
prophet, saying, Himself took our infirmities, and bare our

sicknesses.
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CAlAN) Lidali \giblalig Cild ata o) 1 g 4Slg Jai (g pual) anall Cija unl g4
1 (398 cuilan Gy Ja¥ls ilua oy (e e addiod A
Enhanced Brown—-Driver-Briggs Hebrew and English Lexicon.

-1, and «», before >(except Dn 12:2 2 Ch 20:11) contr. to >n(as >7pnfrom
>7n), before gutt. and -, mostly », occasionally 7;(Ges§ 102, 1R-- more fully
Ko™ 21 ™), jmbefore art. in all books much commoner than —»; Tabefore
other words most freq. in Ch [51 times: elsewhere 47 times (K6 *%)]; poet.
also »3, with the old of the gen. (Ges®*" ? %) tJu 5:1409) Is 46:309) s
44:11, 19; 68:32; 74:22; 78:2, 42; 88:10 + 19 times Jb, and in >3n51Mi
7:1209, and -am(on anal. of »7y, *7y) tIs 30:11*?, prep. expressing the
idea of separation, hence out of, from, on account of, off, on the side
of, since, above, than, so that not.... for abundance, with many different

verbs, as Gn 16:10 297 799> X?Jos 9:13 1 S 1:16, etc....

-



The Hebrew and Aramaic lexicon of the Old Testament.

T: Sem., except Akk.; Ug. b (Gordon Textbook §19:435; Aistleitner 486 A
3d; Dahood Ug. Heb. Phil. 16, 26, 29); nan; Ph. 1, 12, 2(Jean-H.
Dictionnaire 155f; Friedrich §251:1); Arm. 15, — BArm., Pehl. Frah. 25:6,
Sogd. Uruk, Mnd. (Drower-M. Dictionary 2773b); Arb. min, OSArb. bn, mn
(Conti 114b, 178b; Hofner 143ff), Tigr. (Littmann—-H. Wb. 126b) men,
Eth.® emna, Bauer-L. Heb. 642p-y: Sec. pev assim. (Bronno 239f); n-
forms -mJu 514 (30 times, 19 times Jb, Bauer-L. Heb. 643v’, x’), ~m7Mi
712, —mls 3011; jmpreserves its form normally before the article: yxg-12,
elsewhere 1x-1aJr 4418, Hixy-1aPs 304 (text error ?, Sec. pecow(Al,
Brénno 326), -na-jnLam 16 Bomberg Q nan). proclitic, usu. assimilated
121, before gutturals and qusu. me, axn, vIn, = DPI, VIR, A¥M(— 7N
3d) and q77n); -nbefore the article wixianEzk 157 (Sperber JBL 62:140ff),
rinanEzk 4125; before consonants with swa wownaGn 3824, before :
n, i wnDa 122; with mp°BH and BHS myn, Bomberg 73i7mGn 1814;
with sf. usually reduplicated (Bauer-L. Heb. 643x :: Brockelmann
Grundriss 1:498) * minman > * mimman: °3(Qoh 225 117, :: Dahood

Biblica 47:269f: Ph. 1), n3/umn, Jinrd. pl. Or. aydn(Bauer-L. Heb. 644y);



but T2, o, also (4 times) and 13(6 times), mndb 412, wnmPs 6824
— T, Xamls 182.7 (see below 1a), oan, ogn, mnan(twice, ajnonce),
1nEzk 1647.52, Brockelmann Heb. Syn. 108f: basic meaning from

within, away, for.
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Mechilta apud Yalkut, par. 2. fol 90. 1.

the King Messiah; as it is written, "he was wounded for our transgressions;

and bruised for our iniquities":"

Lali] JaY (samn Unalea Ja¥ e cisiSa 98 LaS zal) éllal)

5 aml) Gl e a3l Jskg

Zohar in Exod. fol. 85. 2. See also Midrash Ruth, fol. 33. 2. and
Zohar in Deut. fol. 117. 3. and R. Moses Hadarsan apud Galatia de

Arcan. Cath. Ver. 1. 8. c. 15 p. 586. and inl. 6. c. 2. p. 436.

"at that time they shall declare to the Messiah the troubles of Israel in
captivity, and the wicked which are among them, that do not mind to know
the Lord; he shall lift up his voice, and weep over the wicked among them;

as it is said, "he was wounded for our transgressions’,

Laalea Ja¥ zgae 68 ..o biall G gilaies cBgl) J2a 8
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H7646 Yaiy H7200 He shall see'_m_P H5315 of his SOU"}WDJ H5999 of the travailbb:n3 (|HOT+)

H6662 shall my righteous H1847 by his knowledge shall be satisfied:

oTX H6663 jUStifyP’TX" YT
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‘dvon  ‘dvon
aw-vone’, aw-vone'
From H5753; perversity, that is, (moral) evil: —fault, iniquity, mischief,
punishment (of iniquity), sin.
Ll a5 Gilie o3 A Uad A i ol Uad
ddad gl a) iy il ugald SelSiial) slea) oAl 138 allal) (yld
Qo pasald
H5771
my [ o
‘dvon
BDB Definition:
1) perversity, depravity, iniquity, guilt or punishment of iniquity
1a) iniquity
1b) guilt of iniquity, guilt (as great), guilt (of condition)
1c) consequence of or punishment for iniquity
Part of Speech: noun masculine

A Related Word by BDB/Strong’s Number: from H5753
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fallh i daldl) o) sle) old

il Sl il ugald SAY Ll Jshyg

Ahadl) oo patll aiall) agal) B el a (e Baaly Ay qilis qud b Al idadle L
ceoes 0o ABNAL o) ol £ o) BB gl Bely LYl uaas Ladl) c puat AWl o2
H5771

Ne

‘awon: a masculine noun meaning iniquity, evil, guilt, punishment. This is
one of the four main words indicating sin in the Old Testament. This word
indicates sin that is particularly evil, since it strongly conveys the idea of
twisting or perverting deliberately. The noun carries along with it the idea of

guilt from conscious wrongdoing (Gen_44:16; Jer_2:22). The punishment

that goes with this deliberate act as a consequence is indicated by the

word also (Gen_4:13; Isa_53:11).




The Hebrew word means sin or transgression in a conscious sense, as
when David kept (consciously) from transgression or sin (2Sa_22:24);
Israel by choice returned to the sins their ancestors had committed

(Jer_11:10; Jer_13:22).

This word for sin can also indicate the guilt that results from the act of
sin: Moses prayed that the Lord would forgive the guilt and sin of rebellious
Israel (Num_14:19); the guilt of the Amorites was not yet full in the time of
Abraham (Gen_15:16); God would remove the guilt of His people when
they returned from exile (Jer_50:20); the guilt of the fathers was a

recurring phrase in the Old Testament (Exo_20:5; Exo_34:7).

The word also indicates in some contexts the punishment that results
from sin and guilt; Cain's punishment was unbearable for him (Gen_4:13;
Jer 51:6). Edom was condemned for not helping Israel in the time of
Israel's punishment (Eze_35:5); and the Levites had to bear their
punishment because they strayed from following the Lord (Psa_31:10 [11];

Eze 44:10, Eze_44:12).
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(LXX) amo tod movov Thig Puxiig avtod, dettat adTd @iS Kai TAdooL
Tf] ouvéoel, SikaBoal Sikalov 0 §ovAevovTa TOAAOIG, Kod TG

AUOPTIOG AOT®V aOTOG AVOIoEL.

(Brenton) the Lord also is pleased to take away from the travail of his
soul, to shew him light, and to form him with understanding; to justify the

just one who serves many well; and he shall bear their sins.

Llad g ali] aasal) paail) o)) e Liasli Vigy aiicld

Jany Gaaldl) Jadly

11 :53 elndl) jiu

Aelony 58 peallly yfiS yw dibymay S (shey udig (g 4l i (0(SVD)
Jany (anly Jaling (A Ay put) dalsl) J g

b Lpwydig

H7646 Yt H7200 =R’ H5315 Win3 H5999 77?33]?3 (|HOT+)

H1847

H6662 vy HO603 > Na—



H5445 .1730, H1931 H5771
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920
sdbal
saw-bal'

A primitive root; to carry (literally or figuratively), or (reflexively) be
burdensome; specifically to be gravid: — bear, be a burden, carry, strong to

labour.

Qi (a daliyg JEL Jasa eSiy ulsadl o) Lilaa g) Ldis s lom Jany ra Jda

i oo Jaay 081y Jlaial e o] Jaad ¥ Gugaldll (e gidaly s LeS AulSllE
Qs usald B aaad el (udi
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sdbal
BDB Definition:
1) to bear, bear a load, drag oneself along
l1a) (Qal) to bear (a load)
1b) (Pual) laden (participle)
lc) (Hithpael) to make oneself a burden, drag oneself along
Part of Speech: verb
A Related Word by BDB/Strong’s Number: a primitive root
Jany LSl s
utlall QLS CilalS g gald Lia
H5445
220%
sabal A verb meaning to bear a load, to carry. It means to bear, to
endure, to carry something: to carry burdens of some kind as a slave or

laborer (Gen_49:15); mockingly, it refers to bearing idols (Isa_46:7); to the

Suffering Servant's bearing of sorrows (Isa_53:4, Isa_53:11); of the Lord's

carrying His people (Isa_46:4); carrying iniquities or punishments



(Lam_5:7); to general exhaustion (Ecc_12:5). It is used of a cow bearing

or carrying its young (Psa_144:14).
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http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=53&chapter=1&q=%D8%AD%D9%85%D9%84+%D8%A7%D9%84%D9%84%D9%87

Laila Al aaally

contr. contract, contracted.

Ges W. Gesenius, Heb. Gram. ed. by Kautzsch;

K6 E. Konig, Heb. Gram.

Ko E. Konig.

T prefixed, or added, or both, indicates ‘All passages cited.’
*2two times.

+ plus, denotes often that other passages, etc., might be cited. So also where the forms of verbs,
nouns, and adjectives are illustrated by citations, near the beginning of articles; while ‘etc.” in
such connexions commonly indicates that other forms of the word occur, which it has not been
thought worth while to cite.

Sem. Semitic

Akk. Akkadian; often followed by references to AHw. or CAD

Ug. Ugaritic

Ph. Phoenician

Arm. Aramaic

- see further

BArm. Biblical Aramaic; - Bauer-L. Arm.; KBL Foreword

Frah. = Junker Frahang

Sogd. the Aramaic ideograms in Sogdian; - Gautier-B. Essai; Gershevitch Gramm.

Uruk Aramaic text written in cuneiform from Uruk (Warka); > Gordon AfO 12 (1937-9) 105ff;
Dupont-S. RA 39 (1942-4) 35ff; KBL Foreword

Mnd. Mandaean
Arb. Arabic; > Lane Lexicon; Lisan; Taj ‘Ar.; Wehr Wérterbuch; WKAS

OSArb. Old South Arabian including Min.; Himyr.; Qatab.; Sab.; Hadr.; - Conti Chrest.; Miiller
Altsiidarab.; Hofner Altsiidarab.

Tigr. Tigre or Tigrinia; - Brockelmann VG 1:31; Ullendorff Sem. Lang.



Eth. Ethiopic, including Ge‘ez; Amh.; Har.; Tigr.; Tigrin; = Dillmann; Leslau; Littmann; Ullendorff;
Eth.S: Ge‘ez; > BergstrAsser Einfiihrung 96ff; Brockelmann Vergl. Gr. 1:30
Sfirst, or basic (German Grundstamm), theme of verbs in Akkadian and Ugaritic; cf. Heb. gal

Sec. Secunda; the second column of Origen’s Hexapla, the Greek transliteration; > Wirthwein
58f (fourth ed.); Bronno Studien; Kahle Geniza 157ff; Eissfeldt KI. Schr. 3, 9ff

assim. assimilated (:: dissim.)

Qg‘re (:: K); > Meyer Gramm. §17.2; Wiirthwein Text 19f; for Qumran cf. DJD and Lohse Texte

p. x for abbreviations in particular texts
usu. usually
::in contrast with

JBL Journal of Biblical Literature
BH Biblia Hebraica, Stuttgart 1906 (third ed. 1937; seventh ed. 1951); cf. BHS

BHS Biblia Hebraica Stuttgartensia, Stuttgart 1968—
* hypothetical form

> develops into

Biblica Biblica, Rome

| surprisingly

rd. to be read as

Or. Oriental manuscr. tradition



